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DESCRIPCION

Malla fabricada con filamentos de vidrio distribuidos aleatoriamente para formar
un colchén regular que no necesita solvente para descomponerlo. Esta malla de
refuerzo de alta calidad esta incrustada en el Impermax SF para fortalecer
cualquier area de detalle intrincada o especifica del proyecto, proporcionando
un refuerzo total para todo tipo de superposiciones de sustrato dentro de la
membrana impermeable de aplicaciéon liquida. El sistema Impermax SF
reforzado con Rayston Fiber 150 SF esta disefiado de tal manera que una
absorcion total de resina en el vellon es faciimente visible, 1o que permite
construir una membrana impermeabilizante de espesor homogéneo, evitando
los puntos débiles en la membrana impermeabilizante.

DATOS TECNICOS

INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO

Composicién Fibra de vidrio
Peso (g/m?) 150
Ancho (mm) 100-3000
Wet out (s) <100
Solubilidad estireno <40
(S
Humedad (%) <0.2
Color Blanco
Embalaje Rollos:
1m x 150

1.25m x 20m

Almacenamiento A menos que se especifique lo contrario, Rayston

Fiber 150 SF debe almacenarse en un area fresca,
seca e impermeable. Se recomienda que la
temperatura ambiente se mantenga entre 15°C y
35°C, y la humedad entre 35% y 65%.

CONDICIONES DE USO

Seguir las condiciones de uso establecidas para Impermax o el producto liquido
a usar. Asegurar que Rayston Fiber 150 SF esta seco antes de la aplicacion de
Impermax o el producto liquido a usar.

MEDIO AMBIENTE
Para residuos inertes, tratar de acuerdo con la legislacion local.

INFORMACION COMPLEMENTARIA

La informacién contenida en esta FICHA TECNICA, asi como nuestros
consejos, tanto escritos como proporcionados verbalmente o mediante
ensayos, se dan de buena fe en base a nuestra experiencia y a los resultados
obtenidos mediante ensayos realizados por laboratorios independientes, y sin
que sirvan por ello como garantia para el aplicador, quien debera tomarlos
como referencias meramente orientativas y con valor estrictamente informativo.
Recomendamos estudiar en profundidad esta informacién antes de proceder al
uso y aplicacién de cualquiera de dichos productos, si bien es especialmente
conveniente que realicen pruebas “in situ”, para determinar la idoneidad de un
tratamiento en el lugar, con la finalidad y en las condiciones concretas que se
den en cada caso.

Nuestras recomendaciones no eximen de la obligacién que el aplicador tiene
de conocer en profundidad, el método correcto de aplicacion de estos sistemas
antes de proceder a su uso, asi como de realizar cuantas pruebas previas
resulten oportunas si se duda de la idoneidad de éstos para cualquier obra,
instalacion o reparacion, atendiendo a las circunstancias concretas en las que
se vaya a utilizar el producto.

La aplicacién, uso y procesamiento de nuestros productos estan fuera de
nuestro control y, por lo tanto, bajo la responsabilidad exclusiva del instalador.
En consecuencia, el aplicador sera el responsable Unico y exclusivo de los
dafios y perjuicios que se deriven de la inobservancia total o parcial del manual
de uso e instalacion y, en general, del uso o la aplicacion inapropiados de
estos productos

Esta ficha técnica anulas las versiones anteriores.
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